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Replblica Isldmica del Irdn: proyecto de resolucidn

Armas quimicas

La Asamblea General,

Reafirmando la urgente necesidad de que todos los Estados observen
estrictamente los principios y objetivos del Protocolo relativo a la prohibicidn
del empleo en la guerra de gases asfixiantes, tdxicos o similares y de medios
bacteriolégicos, firmado en Ginebra el 17 de junio de 1925 l/,

Teniendo presente que el uso de armas quimicas ha sidc condenado por
considerarse incompatible con las normas de civilizacidén aceptadas,

Observando con preoccupacidén las informaciones de que se han empleado armas
quimicas, asi como las indicaciones de que esas armas forman parte de un numero
cada ve=z mayor de arsenales nacionales,

Perturbada por la peligrosa escalada de los (ltimos afios en el uso de las
armas guimicas, en' violacién del Protocolo de Ginebra de 1925, asi como de otras
normas de derecho humanitario internacional universalmente aceptadas, lo que
representa una amenaza para la paz y la seguridad internacionales y para el imperio

de la ley,

Gravemente alarmada por las informaciones de que se han empleado armas
guimicas contra poblaciones civiles,

1/ Sociedad de las Naciones, Treaty Series, vol. XCIV (1929), No. 2138,
pag. 65.
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Expresando su preocupacién por el riesqo cada vez meyor de gue pueda
recurrirse de nuevo & dichas armas,

Consciente de la urgente necesidad de que se adopten medidas internacionales
para evitar que ge sigan empleando armss auimicas,

Tomando nots con reconocimiento de la labor realizade por la Conferencia de
Desarme y por su Comité ad hoc sobre las armes aquimices durante su perf{odo de
sesiones de 1987 2/ en relacién con la prohibicién de las armas aquimicas y de los
progresos logrados en las negociaciones,

1, Reafirms la necesidad de gue se observen estrictamente las obligaciones
internacionales existentes respecto & la prohibicidn de las armas guimicas,
conforme a lo estipulado en el Protocolo de Ginebra de 1925 y en otros instrumentos
internacionales pertinentes;

2, Insta a la Conferencia de Desarme a due acelere sus neqociaciones acerca
de una convencién multilateral sobre la prohibicidén del desarrollo, la producciény
el almscenamlento de armas guimicaes y sobre su destruccién;

3. Exhorta a todos los Estados a gue, en tanto se elabora esa convencién,
cooperen en los esfuerzos encaminados o evitar el empleo de armas aquimicas, asi
como a determinar los hechos, en los casos en que se denuncie tal empleo, y a que
informen al respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de
sesiones;

4, Pide al Secretario General que adopte las medidas pertinentes, de acuerdo
con los procedimientos de gue dispone, para investigar las denuncias del uso de
armas quimicas, y gue sigs de cerca los conflictos internacionales con miras a
adopter medidas adecuadas para prevenir y detener el empleo de armas guimicas;

5. Condena inequivocamente tods accidén que viole lo dispuesto en el
Protocolo de Ginebra de 1925 relativo a la prohibicién del empleo de armas auimicas,

2/ Documentos Oficisles de la Asamblea General, cuadragésimo sequndo per{odo
de sesiones, Suplemento No. 27 (A/42/27), cap. III.D.






